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DESCRIPTION - .

The hood may be installed in the filtering or the ducting version. Filtering version (Fig. 1): The hood aspirates
the kitchen air saturated with fumes and odours, purifies it through the grease filters and charcoal filters and returns.
clean air into the room. For constant efficiency, the charcoat fitters must be replaced periodically. The charcoal filters
are not supplied. Ducting version (Fig. 2): The hood aspirales the kilichen air saturated with fumes and odours,
passes it through the grease filters and expels it to the outside through an outlet pipe. With this version the charcoal
filters are not required.

Decide from the ocutset on lhe type of installation (filtering or ducting). For greater efficiency, we recommend you
install the hood in the ducting version (if possible).

The 2-motor version hood is only available for ducting version installation.

INSTALLATION

ATTENTION: 2 people are required for proper installation; the unit should be mstalled by a qual:fled
operator,

INSTALLATION IN DUCTING VERSION:

1. Before fixing, the disposal duct for air evacuation to the outside must be installed. Use an disposal duct with:
- minimum indispensable length; — minimum possible bends {maximum angle of bend: 90°); ~ certified material
(according to the State); — an as smooth as possible inside. It is also advisable to avoid any drastic changes in pipe
cross-section. We recommend using a 150 mm diameter pipe for model shown in Figure 3, and a 200 mm diameter
pipe for the model shown in Figure 4. For air evacuation to the outside, follow all the other instructions given on the
"Warnings” sheet. _ A

2. If you have purchased the 2-motor version (model shown in Fig. 4), you must fit the plastic flange using 4
screws (the screws are provided and are the 4 shortest ones).

3. Prepare a suitable power supply. For the electrical connection, follow all the other Instructions on the
“Warnings” sheet.

4., Check to see the grease filters have heen removed; if necessary remove these by moving the catch (B)
and turning these outwards {Fig. 5).

5. Make a hole for housing the appliance (Fag 8) in the bottom of the wall unit. The bottom of the wall unit must
have a thickness of between 15 and 20 mm,

6. Take 4 retention screws from the accessortes bag (if you have purchased the 65 cm width model, use the
4 shorter screws). Fit the appliance in the hole made on the wall unit, first positioning the rear part, so the flap on
the back rests on the wall unit; next, slightly slide the appliance back, towards the wall (Fig. 7).

Without leaving the appliance, secure this to the wall unit by means of the 4 screws (Fig. 8).

7. Proceed with final fitting, using the 4 screws (the longest ones); See Fig. 9.

8. Connect the disposal duct to the air evacuation pipe of the hood. Use a flexible pipe and lock it to the air
evacuation pipe of the hood with a metal hose clamp (pipe and clamp are not provided). Make the electrical
connections.

9. Refit the grease filters.

INSTALLATION IN FILTERING VERSION:

Proceed with installation, making reference to the instructions for the extraction version (see points 3, 4, 5, 6, 7),
and then follow the instructions below,

Connect the hose to the hood air outlet so the air is conveyed to the top of the wall unit; secure the hose with
a metal clamp (hose and clamp are not provided). Make power connections.

Check whether the charcoal filters have already been fitted. If necessaiy, proceed to fit these as follows: rest the
charcoal filter on the motor unit by making the pins coincide; turn the charcoal fiiter until this is fast (Fig. 10).

Refit the grease filters,

OPERATION
Depending on the model, the unit is equipped with the following controls:

Controls shown in Fig. 11: Button A = turns the lights on/off. Button B = turns the TIMER on/off: press once
to turn the timer on, therefore, after 5 minules, the motor cuts out (at the same time the selected speed blinks on
.. the display); the timer remains on if the motor speed is changed. Display C = - indicates the selected motor speed
(from 1 to 4); - indicates Timer On when the number blinks; - indicates F|Iter Alarm when the central segments is
on or blinking. Button D = makes the motor woik (at the last speed selected); pushing the button again, the speeds
- of the molor are sequentially selected from 1 to 4; keeping this button pressed for about 2 seconds shuts down the
. motor, Butlon R = resets the grease filters or chaicoal filters; when the filter alarm appears (i.e. when the central
“segment on the display goes on}, the grease filters must be cleaned (30 hours of operation); when the central
segment starts blinking, the grease filters must be cleaned and the charcoal filters replaced (120 hours of operation).
Obviously, if the hood is not a filtering modet and does not have a charcoal filter, clean the grease filters both when
the central segment goes on and when it starts blinking. The filter alarm can be seen when the rnotor is off and for
about 30 seconds. To reset the hour counter, keep the button pressed for 2 seconds while the alarm can be seen.




Controls shown in Fig, 12: Button A: turns the lights on/oif, every 30 hours of operation the corresponding pilot

lamp (S} comes on to indicate that the grease filters must be cleaned; every 120 hours of operation the corresponding
pilot lamp (S) flashes to indicate that the grease filters must be cleaned and the charcoal filter replaced. To restart
the hour counter (RESET), hold the button A pressed down for about 1" (while the pilot lamp S is on).
Button B: drives the motor in first speed (the corresponding pilot lamp comes on}; when holding it down for about 17,
the motor cuts out; when pressing the button a second time (while the pilot lamp is on) , the TIMER is activated and
thus the motor stops after 5' (the pilot lamp flashes). Button C: drives the motor in second speed {the corresponding
pilet lamp comes on); when pressing the button a second time {while the pilot lamp is on} , the TIMER is activated
and thus the motor stops after 5’ (the pilot lamp flashes). Button D: drives the motor in third speed (the corresponding
pilot lamp comes on); when pressing the button a second time (while the pilot lamp is on) , the TIMER is activated
and thus the motor stops after 8 (the pilot lamp flashes). Button E: drives the motor in fourth speed (the corresponding
pilot lamp comes on); when pressing the button a second time (while the pilot lamp is on) , the TIMER is activated
and thus the motor stops after 5' (the pilot lamp flashes).

Controls shown in Fig. 13: Button A = light switch. Button B = motor ON/OFF switch — speed .

Button C = speed |l switch; pressed a second time, the timer is activated and the molor turns off after 10" the relevant
LED flashes continuously. Button D = speed lll switch; the timer acts as for switch C. Button E = speed IV switch;
the timer acts as for switch C.

When all the LEDs flash together, this means the grease filters need cleaning {about every 30 hours of operation).
To start the hour count again, press key C twice (or else keys D or E).

Pay special attention to the grease fiiters: if_the model purchased has the controls shown in Figure 11; the
grease filters must be cleaned approximately once every 30 hours of operation (when the central segment on the
display goes on or starts blinking). Wash out the filter using a neutral soap. Once the cleaned filters are reinstalled,
keep button R (Reset) pressed for two seconds to reset the counter. If the modei purchased has the controls shown
in Figure 12: the grease filters must be cleaned approximately once every 30 hours of operation (when the light button
lamp comes on) - Fig. 128}, Wash out the filter using a neutral scap. Once the cleaned filters are reinstalled, to reset
the counter hold the light button pressed down for about 1" (Fig.12A) while the corresponding pilot lamp (S) is on.
If the model purchased has the controls shown in Figure 13: the grease filters must be cleaned approximately once
every 30 hours of operation (when all the LEDs flash together). Wash out the filter using a neutral soap. Once the
cleaned filters are reinstalled, press key C twice (or else keys D or E) to reset the counter

Removing the grease filters: Remove the grease filters by moving fastener B and turning the filter outwards
(Fig.5).

Replacing the charcoal filters: for filtering hoods, the charcoal filters must be replaced, If the model purchased
has the controls shown in_Figure 11, the charcoal filters must be replaced whenever the central segment of the
display starts blinking {i.e. every 120 hours of operation). If the model purchased has the controls shown in Figure12,
the charcoal filters must be replaced each time the light button (Fig.128) lamp flashes (i.e. every 120 hours of
operation). If_the model purchased has the controls shown in Figure 13, the charcoal fiters must be replaced
according to use. on the average once every 6 months.

Removing the charcoal filters: before remaving the charcoal filters, the grease filters wilt have to be removed
by moving c¢atch B and tuming the filter outwards (Fig. 5). Then remove the charceal filters by turning until they are
released from the pins (Fig. 14).

Lighting: to remove the halogen famps, turn the locknut counter-clockwise (Fig, 15). Replace with the same type
of lamp. CAUTION: Do not handle glass bulb with bare hands.

DEUTSCH

BESCHREIBUNG

Die Haube kann als Umluftversion oder als Abluftversion installiert werden. Umluftversion (Abb. 1): die Haube
saugt die mit Rauch und Gerilichen geséttigte Luft an und réinigt sie durch die Fett- und die Kohlefilter. Danach wird
die saubere Luft wiedenin den Raum geleitet. Um die gleichmé&Bige Wirksamkeit der Kohlefilter zu erhalten, missen
sie regelmaBig ausgetauscht werden. Die Kohlefilter werden nicht mitgeliefert. Abluftversion {Abb. 2): die Haube
saugt die mit Rauch und Gerlichen geséttigte Luft an, leitet sie durch die Fettfilter und gibt sie (tber ein Abfithrungsrohr
nach aufen ab. Diese Version bendtigt keine Kaohlefiiter.

Entscheiden Sie sich von Anfang an fir einen [nstallationstyp (Umluft oder Abluft}, Um eine groBere Wirkung zu
erzielen, empfehlen wir die Installation einer Haube in Abluftversion {falls méglich). '

Die 2 motorige Haube ist nur als Abluftversion erhélilich.

INSTALLATION :
ACHTUNG: Fir die Montage sind wenigstens 2 Personen erforderlich. Es wird empfohlen, die Montage
von Fachkréften durchfiihren zu lassen.

INSTALLATION DER ABLUFTVERSION:
1. Vor der Befestigung muss das Rohr zur Abfhrung der Luft nach auBen angebracht werden. Ein Abflthrungsrohy
verwenden, das folgende Eigenschaften besitzt: - erforderliche Mindestlange; - so wenig Kurven wie méglich (maximale




wordt, gemiddeld één keer in de 6 maanden.

Demontage van de koolstoffilters; verwijder eerst de koolstoffilters, de vetfilters moeten worden weggehaald
door de vergrendeling B te verplaatsen en het filter naar buiten te draaien {afb. 5). Verwijder vervolgens de koolstoffilters
door hen te draaien tot ze loskomen van de pennen (afb. 14).

Verlichting: om de halogeenlampjes (Afb. 15) te vervangen moet u de ringmoer tegen de wijzers van de klok
in losdraaien. Vervang de lampjes door exemplaren van hetzelfde type. LET OP: het lampje niet met de blote hand
aanraken,
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